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INSTRUKCJA MONTAZU

, ZESTAWU PRISMATIC PC
UWAGI OGOLNE

*HLT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego montazu,
zastosowania nieodpowiednich narzedzi, ingerencji w zestawie oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.
eInstrukcje nalezy zachowac.

*Dane techniczne sg umieszczone na etykiecie cechujgce;.

*Produkt ten zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywno$ci energetycznej F.

PRZECZYTAJ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU

Zestaw przystosowany jest do zasilania napieciem 230V~50Hz, wykonany w |l klasie ochronnosci

i oznaczony symbolem|[d]. Stopien ochrony zestawu: 1P20.

Zestaw nalezy podtgczy¢ do sprawnie dziatajacego gniazda sieciowego 230V~50Hz.

Montaz wykona¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu.

UWAGA! Podczas montazu nalezy bezwzglednie odtaczy¢ zestaw od sieci elektrycznej 230V~50Hz,
przestrzega¢ zasad BHP oraz zachowac¢ szczegdlng ostrozno$é.

Sumaryczna moc opraw zestawu nie moze przekracza¢ znamionowej mocy zasilacza.

Do czyszczenia stosowaé wytgcznie delikatne suche tkaniny; nie uzywac srodkéw chemicznych.

MONTAZ

Wykona¢ w kolejnosci zgodnej z instrukcja obrazkowa.

UWAGA! Upewnic¢ sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne oraz mocowania wykonane sg prawidtowo,
tj. w spos6b wykluczajgcy wadliwe dziatanie.

Podczas ustawiania mebli zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ izolacji przewodow
elektrycznych zestawu.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
FOR PRISMATIC PC KIT

GENERAL NOTES

*HLT Sp. z 0.0. is not liable for any damages resulting from the improper assembly, use of improper tools,
changes made to the kit and non-compliance with this instruction.

*This instruction should be kept.

*Technical data is placed on the label.

*This product contains a light source of energy efficiency class F.

READ BEFORE ASSEMBLY

The kit is suitable for current of 230V~50Hz, it is made in class Il protection

and is properly marked@l Kit protection level: IP20.

The kit should be connected to a fully operational 230V~50Hz socket.

The assembly should be made according to the instruction.

ATTENTION! During the assembly the kit must be unplugged from the 230V~50Hz socket, health and safety
provisions should be adhered and exercise special care.

Total power of the kit fixtures cannot exceed the nominal power of the power supply.

Clean only with delicate, dry fabrics, do not use chemical agents.

ASSEMBLY

Follow the consecutive steps in the picture instruction.

ATTENTION! Make sure that all electric connections and mounting are made properly i.e. in a way
preventing malfunction.

During the placement of the furniture exercise special care, not to damage the electric cables

of the kit.
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PRISMATIC PC SATZ
INSTALLATIONSANLEITUNG

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

z HLT Sp. z 0.0. Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Montage, Gebrauch der falschen
Werkzeuge, Eingriffe in das LED Beleuchtungsset oder Nichtbeachtung der Installationsanleitung entstehen.

z Installationsanleitung ist aufzubewahren.

2z Technische Daten befinden sich auf dem Typenschild.

z Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

BITTE VOR DER INSTALLATION SORGFALTIG LESEN

2z Das LED Beleuchtungsset ist an die Spannungsversorgung 230V~50Hz angepasst; hergestellt in der Schutzklasse Il und mit
einem Symbold gekennzeichnet. Grad der Schutzart: IP20.

z Das LED Beleuchtungsset ist an eine funktionsfahige Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 230~50Hz anzuschlief3en.
z Die Installation ist unter der Beachtung der Installationsanleitung durchzufiihren.

ACHTUNG!

2 Die Montage ist im spannungsfreien Zustand durchzufiihren.

z Bei der Installation missen SchutzmalRnahmen und Vorschriften des Arbeitsschutzes und der Arbeitshygiene beachtet werden,
hier ist Vorsicht geboten.

2 Die summarische Leistung des LED Beleuchtungssets darf den Wert einer nominalen Leistung des Netzteils/Trafo nicht
Uberschreiten.

2z Das LED Beleuchtungssets ausschlieRlich mit einem trockenen Tuch bzw. Lappen; reinigen Reinigungsmittel verwenden.

INSTALLATION

Die Montage ist in der Reihenfolge gemaR der Bildanleitung durchzufiihren.

ACHTUNG!

z Prufen Sie, ob alle elektrischen Anschlisse und Befestigungen richtig montiert sind, d.h. in solche Art und Weise, die das
fehlerhafte Funktionieren ausschlieft.

2 Wahrend des Aufstellens der Mobel ist darauf zu achten, dass Isolierung der elektrischen Leitungen des LED
Beleuchtungssets nicht beschadigt wird.

2 Das Ablésen des Klebebands von der Montageflache ist kein Fehler des Produkts und somit kein Reklamationsgrund.

@ INSTRUCTION DE MONTAGE
DE L'ENSEMBLE PRISMATIC PC

REMARQUES GENERALES

HLT Sp. z 0.0. n'est pas responsable des dommages résultant d'un mauvais montage ou I'emploi d'outils
inappropriés ou de changements techniques de I'ensemble et le non-respect de cette instruction.

Les données techniques se trouvent sur la plaque signalétique.

Conserver la présente instruction.

Les données techniques se trouvent sur la plaque signalétique.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.

A LIRE AVANT DE PROCEDER AU MONTAGE

L'ensemble est congu pour une tension d'alimentation de 230V~50Hz, il est fait en 2e classe de protection
et marqué par un symbole IE approprié. L'indice de protection de I'ensemble : IP20.

Brancher I'ensemble a une prise de 230V~50Hz en bon étant de fonctionnement.

Le montage doit étre effectué conformément a I'instruction.

ATTENTION !

Lors du montage, il faut strictement débrancher I'ensemble du courant 230V~50Hz, respecter les regles
de sécurité et rester particulierement prudent.

La puissance électrique totale des montures de I'ensemble ne peut pas dépasser la puissance nominale
du chargeur.

Pour nettoyer, il faut utiliser uniquement un chiffon doux et sec et ne jamais utiliser de produits chimiques.

MONTAGE

Effectuer le montage dans I'ordre conforme au mode d'emploi pictographique.

ATTENTION ! Il faut s'assurer que toutes les connexions électriques et les fixations sont effectuées
correctement, c.-a-d. de fagon a exclure tout fonctionnement défectueux.

Lors de la mise en place des meubles, veillez particulierement a ne pas endommager l'isolation des cables

(@

électriques de I'ensemble.

max 6 Leo
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@ MONTAGE- INSTRUCTIE
VAN DE SET PRISMATIC PC

ALGEMENE OPMERKINGEN

HLT Sp. z o.0. is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van verkeerde installatie gebruik van onjuiste
onderdelen, aanpassing van de set en niet navolging van deze instructie.

Bewaar deze instructie.

De technische specificaties bevinden zich op de markeringslabel.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F.

LEES VOOR DE MONTAGE

De set is ontworpen voor de voedingspanning van 230V~50Hz, vervaardigd in de beschermingsklasse 1l
en van het symbool [O] voorzien. Beschermingsgraad van de set: IP20.

De montage in overeenstemming met de aanwijzingen van de montageinstructie uitvoeren.

LET OP!

Tijdens de montage de set absoluut van de elektrische installatie 230V~50Hz loskoppelen,

en de veiligheidsvoorschriften navolgen en met de nodige voorzichtigheid omgaan.

Het totale vermogen van de setarmatuur mag het nominale vermogen van de adapter niet overschrijden.
Voor de reiniging uitsluitend zachte, droge doekjes gebruiken en geen chemische stoffen.

Voor het schoonmaken alleen de zachte, droge doeken gebruiken; nooit met chemische stoffen reinigen.
MONTAGE

Alle handelingen volgens de volgorde op de afbeeldingen uitvoeren.

LET OP! Ervoor zorgen dat alle elektrische aansluitingen en bevestigingen juist worden uitgevoerd

d.i. op een manier die de foutieve werking uitsluit.

Blijf voorzichtig tijdens opstellen van de meubels zodat de isolatie van de elektrische leidingen

niet beschadigd raakt.

KURULUM KILAVUZU

SET PRISMATIC PC
GENEL HUSUSLAR

HLT Sp. z 0.0. yanlis montaj sonucunda, uygun olmayan pargalar kullanarak, setin degisimi ve isbu
talimatlara uymamazlik sebeplerinden meydana ¢ikabilecek zararlardan sorumlu degildir.

Kullanim kilavuzunuzu koruyunuz.

Teknik detaylar 6zellikler etiketinin Gzerindedir.

Bu Urln, eneriji verimliligi sinifi F olan bir 151k kaynagi igerir.

MONTAJA GECMEDEN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ

Set 230V~50Hz gl¢ kaynaginda galismak igin tasarlanmistir, I1. koruma sinifinda yapilmistir ve sembol
ile belirtilmigtir|J]. Setin koruma derecesi: IP20.

Seti 230V~50Hz ve dogru calisan elektrik tesisatinin prizine baglayiniz.

Montaji kullanim kilavuzunun talimatlarini takip ederek yapiniz.

DIKKAT! Montaj sirasinda seti 230V~50Hz elektrik sisteminin prizinden kesinlikle ¢ikartiniz,

is glivenliginin kurallarina uyunuz ve dikkat ediniz.

Cihaz takimlarinin toplam glicti enerji modulunun nominal giiciinden fazla olamaz.

Cihazi temizlemek igin sadece yumusak ve kuru bir bez kullaniniz. Kimyasallar kullanmayiniz.

MONTAJ

Resim talimatlarina gére sirayla gergeklestiriniz.

DIKKAT! Cihazin yanlis bir sekilde ¢calismamasi igin ilk dnce tim elektrik baglantilari ve pargalarinin
montaji dogru yapiimis oldugundan emin olunuz.

Mobilyalari yerlestirme sirasinda cihazin elektrik kablolarinin izolasyonuna zarar vermemek icgin 6zellikle
dikkat ediniz.

@ _ APRISMATIC PC KESZLET
OSSZESZERELESI UTMUTATOJA

ALTALANOS TAJEKOZTATO

HLT Sp. z 0.0. nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 dsszeszerelésbdl, nem megfeleld alkatrészek
hasznalatabol, a készlet technikai modositasabol vagy a jelen Gtmutatdé be nem tartasabdl szarmazo
karokért.

Rakja el a jelen tajékoztatot.

A miszaki adatok az adattablan talalhatok.

Ez a termék F energiaosztalyu fényforrast tartalmaz.

SZERELES ELOTT OLVASSA EL

A készlet 230V~50Hz halozati fesziltségen miikddik; A I1. védelmi osztalynak megfeleléen késziilt, jele@l .
Védelmi besorolasa: 1p20.

A készletet kizarélag hibatlanul miikodé 230V~50Hz haldzati fesziiltségre szabad rakapcsolni.

Az &sszeszerelés soran kdvesse a jelen utmutaté elbirasait.

FIGYELEM! ! Osszeszerelés soran kapcsolja le a készletet a 230V~50Hz halézati fesziiltségrél,
tartsa be a balesetvédelmi eléirasokat és jarjon el a megfeleld koriltekintéssel.

A készlet kereteinek dsszesitett teljesitménye nem haladhatja meg a transzformator névleges
teljesitményét.

Tisztitasahoz kizarolag puha, szaraz térlkend6t szabad hasznalni; tilos a tisztitoszerek hasznalata.
OSSZESZERELES

Az 6sszeszerelés soran tartsa be a képek sorrendjét.

FIGYELEM! Osszeszerelés utan bizonyosodjon meg réla, hogy minden elektromos csatlakozas

és régzités a megfeleld, hibatlan mikodést biztositdé mddon lett-e kivitelezve.

A butorok elhelyezése soran tgyeljen arra, nehogy megsértse az elektromos kabelek szigetelését.

NAVOD K MONTAZI PRISMATIC PC

ez

OBECNE POZNAMKY

HLT Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za Skody vyplyvajici z nespravné montaze, pouziti nespravného
naradi, zasahovani do sady a nedodrzovani tohoto navodu.

Navod uschoveijte.

Technické Udaje jsou umistény na Stitku.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj energetické tfidy F. .

PRED ZAHAJENIM MONTAZE SI PRECTETE NASLEDUJICI

Sada je urCena pro napajeni napétim 230V~50Hz, je provedena ve Il. tfidé ochrany a je oznaCena
symbolem|d]. Urover ochrany sady: 1P20.

Sadu je mozné pfipojit pouze ke spravné fungujici elektrické zasuvce 230V~50Hz.

Montéz provedte podle doporuceni uvedenych v navodu k montazi.

POZOR! B&éhem montaze je sadu bezpodminecné nutno odpojit z napajeni 230V~50Hz, dodrzovat pravidla
bezpecnosti a hygieny prace a zachovat zvlastni opatrnost.

Celkovy vykon sady nemUze prekracovat jmenovity vykon napajeciho zdroje.

K Cisténi pouzivejte vyhradné jemné suché latky a nepouzivejte chemické prostfedky.

MONTAZ

Provedte v poradi podle obrazkového navodu.

POZOR! Ujistéte se, Ze vSechny elektrické pfipoje a montaz jsou provedeny fadné, tj. zplisobem
vylu€ujicim zavadné fungovani.

PFi manipulaci s nabytkem zachovejte zvlastni pozornost, aby nebyly poskozeny elektrické kabely sady.

ISTRUZIONI MONTAGGIO
PRISMATIC PC
AVVERTENZE GENERALI

La societa HLT Sp. z 0.0. non risponde per i danni conseguenti dal montaggio irregolare, dall'utilizzo degli
attrezzi inadeguati, dagli interventi effettuati sul kit e dall'inosservanza delle presenti istruzioni.

Conservare le istruzioni.

| dati tecnici sono stati riportati sull'etichetta.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DEL MONTAGGIO

Il kit € adatto per I'alimentazione con tensione di 230V~50Hz, realizzato in |l classe di protezione e marcato
con il simbolo|d].Grado di protezione del kit: 1P20.

Il kit va collegato alla presa di rete correttamente funzionante 230V~50Hz.

I montaggio va effettuato secondo le indicazioni contenute nelle istruzioni di montaggio.

ATTENZIONE! Prima di procedere al montaggio, scollegare il kit dalla rete elettrica 230V~50Hz e osservare
tutte le norme di sicurezza e igiene sul lavoro. Agire con cautela.

La potenza complessiva dei portalampada del kit non pud superare la potenza nominale dell'alimentatore.
Pulire soltanto con panno morbido e delicato; non utilizzare detergenti.

MONTAGGIO

Effettuare secondo I'ordine indicato sui disegni.

ATTENZIONE! Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici e i fissaggi siano realizzati correttamente,
cioe in modo da escludere il funzionamento irregolare.

Nel sistemare i mobili fare attenzione a non danneggiare l'isolante dei conduttori elettrici del kit.

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
PRISMATIC PC
OBSERVATII GENERALE

HLT Sp. z 0.0. nu este responsabila pentru daunele cauzate de montarea necorespunzatoare, utilizarea unor
unelte nepotrivite, modificari ale setului si nerespectarea acestor instructiuni.

Pastrati aceasta instructiune.

Informatiile tehnice sunt inscriptionate pe eticheta cu descriere.

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficientd energetica F.

CITITI INAINTE DE MONTARE

Setul a fost proiectat pentru alimentare cu tensiune de 230V~50Hz; fabricat in clasa Il de protectie si este
marcat cu simbolul @ . Nivelul de protectie al setului: IP20.

Setul trebuie cuplat la priza in stare perfecta de functionare 230V~50Hz.

Montarea trebuie efectuata conform indicatiilor din instructiunile de montare.

ATENTIE! In timp ce montati trebuie neaparat sa decuplati setul de la reteaua electrica 230V~50Hz,

sa respectati regulile de protectie si igiena a muncii si sa fiti foarte precauti.

Suma totala a puterii corpurilor de iluminat nu poate depasi valoarea nominala a puterii alimentatorului.

Pentru a curata setul trebuie sa folositi doar panze delicate si uscate, si nu folositi substante chimice.

MONTARE

Efectuati montarea in ordinea de pe instructiunile cu imagini.

ATENTIE! Asigurati-va ca toate conexiunile electrice si monturile sunt efectuate corespunzator, adica intr-un
mod care exclude functionarea defectuoasa.

Atunci cand mutati mobila trebuie sa aveti grija sa nu deteriorati izolatia cablurilor electrice ale setului.

INSTRUKCIA MONTAZE
PRISMATIC PC
VSEOBECNE POZNAMKY

HLT Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za $kody vyplyvajuce z nespravnej montaze, pouzitia nespravneho
naradia, zasahovania do sady a nedodrZania tohto navodu.

Navod uschovajte.

Technické Udaje su umiestnené na Stitku.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uCinnosti F.

PRED MONTAZOU SI PRECITAJTE NASLEDUJUCE

Sada je uréena pre napajanie napatim 230V ~ 50Hz, je vykonana v Il. triede ochrany a je ozna¢ena
symbolom [U]. Stupen ochrany sady: 1p20.

Sadu je mozné pripaijit iba k spravne fungujucej elektrickej zasuvke 230V ~ 50Hz.

Montaz prevedte podla odporu¢ani uvedenych v navode na montaz.

POZOR! Poc¢as montaze je sadu bezpodmienecne nutné odpojit z napajania 230V ~ 50Hz, dodrziavat
pravidla bezpecnosti a hygieny prace a zachovat opatrnost.

Celkovy vykon sady nemdze prekracovat menovity vykon napajacieho zdroja.

Na cistenie pouzivajte vyhradne jemné suché latky a nepouzivajte chemické prostriedky.

MONTAZ

Vykonajte v poradi podla obrazkového navodu.

POZOR! Uistite sa, ze vSetky elektrické pripoje a montaz su vykonané riadne, t.j. spdsobom vylucujicim
zavadné fungovanie.

Pri manipulacii s nabytkom zachovajte osobitnt pozornost, aby neboli poSkodené elektricke kable sady.

MHCTPYKUUNA MOHTAXA KOMNNEKTA

PRISMATIC PC
OBLUME 3BAMEYAHUA

KomnaHust HLT Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLuep6, NPUYMHEHHBIV B pe3ynbTaTe HenpaBuibHoOM
YCTaHOBKW, UCNOMNb30BaHNSA HENOAXOASLLNX MHCTPYMEHTOB, BMELLATENbCTBA B KOHCTPYKLIMIO CUCTEM OCBELLEHNS 1
HecobnoaeHNs UHCTPYKLUMIA HACTOSALLEro PyKOBOACTBA.

CoxpaHuTe faHHYy UHCTPYKLMIO.

TexHM4ecKkne xapakTepUCTUKN HaXOAATCA Ha ATUKETKe.

OTOT NPOAYKT COAEPXMT UCTOYHMK CBETa Kracca aHeproaddekTneHocTy F.

NMPOYTUTE 3TO NEPEQ YCTAHOBKOU

KomnnekT paccumTaH Ha HanpsbkeHue nutanus 230B~50IL, BeinonHeH co |l knaccom 3awwmTbl n 0603HaveH
CUMBOJIOM . CteneHb 3awmtbl komnnekTa: 1P20.

KomnnekT cnepyeT nogknioymTh K MCNpaBHOM ceTeBol po3deTke 230B~50IL,.

YCTaHOBKY BbIMOMHWUTL COMMACHO PEKOMEHAAUMAM, COAEPXKALLUMMCS B UHCTPYKLIMN.

BHUMAHME! Bo Bpemsi ycTaHOBKM OTKMIOYNTL CUCTEMY OT anekTpoceTn 230B~50IL, cobntoaaTb npasuna TEXHWKM
6e30MacHOCTM 1 Mepbl NPEOCTOPOXHOCTU.

CyMMapHasi MOLLHOCTb CBETUIIbHUKOB B KOMMIIEKTE He AOMKHa NpeBbIaTh HOMUHANbHOM MOLLHOCTU Groka
nuTaHus.

[na 04nCTKN NPUMEHSATB TOMNBKO CYXY0 TKaHb U HE MCMOMNb30BaTh XMMUKATOB.

MOHTAX

BbINONHUTL B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMAMU Ha M306paeHUsIX.

BHUMAHWUE! Y6eautech, 4TO BCE aneKTpUYECKME COeANHEHUS U KPEMNSIEHWUS BbIMOMHEHbI NPaBUIbHO,

T.€. UCKIOYatoT BO3HNKHOBEHWE HENCNpPaBHOCTEN.

Mpu ycTtaHoBke mebenu cobntogante ocobyto OCTOPOXKHOCTb, YTOObLI HE MNOBPEAUTL AMEKTPUYECKYIO N30NALMIO
KoMnnekTa.

TPAHCIMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

* TpaHCNopTUPOBaHKE CBETUINBHUKOB AOMYyCcKaeTcs MobbiIM BUAOM KPbITOrO TpaHcnopTa, obecnevmsaownum
NpeaoxpaHeHre ynakoBaHHbIX CBETUMBHUKOB OT MEXaHUYECKUX NMOBPEXOAEHUI 1 yaapHbIX Harpy3okK.

* XpaHeHve CBETUMBHUKOB OCYLLECTBNAETCS B YNaKOBKE U3rOTOBUTENS B MOMELLEHNSX C ECTECTBEHHOW BEHTUNALMEN
npu Temneparype okpyxatoLuero Bo3ayxa ot -45C no +45C 1 oTHocuTenbHOM BnaxHoOcTH A0 98%.
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